Precision Extended Cantilever 34mm

Available in 30mm and 34mm with options for a quick release or 20 MOA cants.

These extended cantilevers are designed for mounting scopes with a forward

location, providing correct eye relief and head placement. The cantilever ring

mount positions the center of the riflescope tube at a height of 1.574” (40mm)

from the base. NO IMAGE
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Attributes

Name: VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003217

Mfr. No.: CM534

Elevation: 0 MOA

Finish: Matte Black

Height: 34mm

Scope Tube Diameter: 34mm
Style: Picatinny

Delivery weight: 0.322kg
Shipping height: 89mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 203mm

UPC: 875874008076
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VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever
34mm Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective operation of your product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the longevity of your product, please follow these general safety guidelines:

Always inspect the product for damage before use.

Use the product only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that all components are securely attached before use.

Store the product in a safe, dry place when not in use.

Regularly check for wear and tear, and replace any damaged parts immediately.

Specific Safety Precautions for Use

When using the VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm, please observe the following specific safety
precautions:

Ensure that the mounting surface is clean and free of debris before installation.

Do not exceed the recommended weight limit for the scope being mounted.

Always use the appropriate tools for installation to avoid damaging the product.

Be cautious of sharp edges during installation and handling.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.

If you experience any issues during use, cease operation immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Follow these stepbystep instructions for the safe installation and usage of your VORTEX OPTICS Precision
Extended Cantilever 34mm:



1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench, appropriate screwdrivers, and any other required
equipment.
® Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

® Place the cantilever mount onto the Picatinny rail of your rifle.

® Align the mount so that it is positioned at the desired forward location for optimal eye relief.

® Secure the mount using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications using a torque wrench.

® Attach your scope to the mount, ensuring that it is level and properly aligned.

3. Usage:
® Once the scope is securely mounted, check for proper eye relief by looking through the scope while
shouldering the rifle.

® Adjust the position of the scope if necessary to achieve the correct head placement.
® Regularly check the tightness of the mount and scope to ensure they remain secure during use.

4. PostUse Care:

® After use, clean the product with a soft cloth to remove dirt and moisture.
® Store the product in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

When the VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm reaches the end of its life cycle, please dispose of
it responsibly:

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® Check local regulations for proper disposal methods for optical and metal components.
® Consider recycling parts of the product where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the EUbased contact information provided with your
product packaging.

Conclusion

By following the guidelines and precautions outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm. Thank you for your
attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm. Este soporte esta disefiado para
proporcionar una instalacion segura y efectiva de visores en tu arma. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de otros. Esta guia cumple con las regulaciones de seguridad de
productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona el cantilever para
detectar cualquier dafio o defecto.

Utiliza el producto solo para su propésito previsto. Este soporte esta disefiado para montar visores de 34mm.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

® Sj experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacién Segura: Asegurate de que el cantilever esté firmemente instalado antes de usar el visor. Un
soporte mal instalado puede causar accidentes.

Verificacion de la Altura: Confirma que la altura de 1.574” (40mm) sea adecuada para tu configuracion y
que no obstruya la visibilidad.

Uso de Herramientas Apropiadas: Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacion
para evitar lesiones.

Liberaciéon Rapida: Si utilizas la opcién de liberacién rapida, asegurate de que esté bien asegurada antes de
cada uso.

Inclinaciones de 20 MOA: Familiarizate con cémo las inclinaciones afectan el tiro y ajusta tu visor en
consecuencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion:
® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado y cualquier otra

herramienta recomendada por el fabricante.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalacion del Cantilever:
® Coloca el cantilever en la base de tu arma, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el cantilever a la base. Asegurate de apretarlos de manera

uniforme.
® Verifica que el soporte esté nivelado y ajusta segin sea necesario.

Montaje del Visor:

® Coloca el visor en el cantilever, asegurandote de que esté bien centrado.
® Ajusta los anillos del visor y asegurate de que estén firmemente apretados.

Prueba de Seguridad:

® Antes de utilizar el arma, realiza una prueba de seguridad para asegurarte de que el visor esté
correctamente montado y que el cantilever esté seguro.

Uso del Visor:

® Ajusta el visor segun tus preferencias y asegurate de que esté en la posicién correcta para una 6ptima
visibilidad.



Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el cantilever, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Si el producto esté dafiado o defectuoso, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos
de metal y plastico.

® Consulta con un centro de reciclaje local para obtener informacién sobre como deshacerte del producto de
manera segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, por favor, consulta con el distribuidor autorizado o el fabricante.
Encuentra los datos de contacto en el embalaje del producto o en la documentacion que lo acompafia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu VORTEX
OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla VORTEX OPTICS
Precision Extended Cantilever 34mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie
Z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj stan montazu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze montaz jest odpowiednio dopasowany do celownika oraz broni.
Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Montaz powinien by¢ wykonany przez osobe z odpowiednim doswiadczeniem.
Nigdy nie uzywaj uszkodzonego lub wadliwego produktu.

Stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® SprawdZ, czy produkt jest wolny od uszkodzen.

2. Montaz:
® Umiesc cantilever na szynie Picatinny, upewniajac sie, ze jest odpowiednio wyréwnany.
® Zastosuj odpowiednie Sruby, aby zabezpieczy¢ montaz. Uzyj momentu obrotowego zalecanego przez

producenta.
® Upewnij sie, ze srodek tubusu celownika znajduje sie na wysokosci 1.574” (40mm) od podstawy.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu montazu, sprawdz stabilnos¢ i bezpieczenstwo.
® Uzywaj celownika zgodnie z jego przeznaczeniem, pamietajac o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych
z obstuga broni.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych $mieci. Sprawdz, czy istniejg punkty zbiorki dla sprzetu optycznego.
® Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie wytaczony i bezpieczny do utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu uzyskania dodatkowych informaciji, skontaktuj
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za wybor VORTEX OPTICS. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i korzystaj z produktu zgodnie z zaleceniami.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Precision
Extended Cantilever 34mm

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm. Denna produkt &ar designad for att
sékerstélla en saker och effektiv anvandning av ditt kikarsikte. For att skydda dig och andra anvandare ar det viktigt
att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alla instruktioner och sékerhetsanvisningar innan du anvander produkten.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att monteringen ar saker innan du anvénder kikarsiktet.

Anvand skyddsglaségon vid installation och justering av kikarsiktet.

Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskallor, vilket kan skada bade égonen och utrustningen.
Anvand inte produkten om du &r osédker p& hur den ska installeras eller anvandas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® | &s igenom installationsmanualen noggrant innan du borjar.

2. Installation:
® Montera kantileverringen pa den valda Picatinnyskenan.
® Se till att ringarna ar ordentligt atdragna for att forhindra rorelse under anvandning.
* Justera kikarsiktet sa att det ar i ratt position for 6gonavstand och huvudplacering.
3. Anviéndning:
® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat innan du bérjar anvanda det.

® Anvand kikarsiktet endast under forhallanden som &r sakra och lagliga.
® Var alltid medveten om din omgivning och sékerheten fér andra nar du anvander kikarsiktet.

Avfallsanvisningar

® Avlagsna och kassera forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvénds, f6lj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om séakerhetsatgarder och anvandning av VORTEX OPTICS Precision Extended
Cantilever 34mm, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation till hands for snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu VORTEX
OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm. Tento produkt je navrZen tak,
aby poskytoval bezpecné a efektivni uchyceni puskohledll. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecéné pouzivani
produktu, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

PFed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrZujte viechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani puskohledd a zbrani.
V pfipadé jakychkoliv obav nebo dotazli ohledné& bezpec&nosti produktu kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed montazi se ujistéte, Ze mate spravné nastroje a vybaveni.

DodrZujte doporu¢ené hodnoty momentu pro utahovani Sroubt, abyste pfedesli poskozeni vyrobku.
Zkontrolujte, zda je montézni krouzek spravné umistén a pevné utazen.

Ujistéte se, Ze puskohled je spravné umistén a nastaven na pozadovanou vysku.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo chybi nékteré ¢asti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné dily a nastroje.
® Ujistéte se, Ze je puSka bezpe&né umisténa a zajisténa.

2. Montaz
® Umistéte cantilever na montazni zakladnu.

* Ujistéte se, Ze je stfed trubice puskohledu umistén do vysky 1,574” (40mm) nad zakladnou.
® Pomoci doporuceného momentu utadhnéte Srouby montazniho krouzku.

3. Kontrola a udrzba

® Po dokonceni montéze zkontrolujte, zda je vSe pevné utazeno.
® Pravidelné kontrolujte, zda se montazni krouzky a Srouby neuvolnily béhem pouzivani.

4. Pouzivani

® P¥i pouzivani puSkohledu dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce puskohledu.
® Nikdy se nedivejte do puskohledu, pokud je puska nabita, a vZdy dodrZujte bezpecnostni pravidla.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen, zvaZte jeho ekologickou likvidaci v souladu s mistnimi zakony.
® Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpe€nosti produktu se obratte na odbornika nebo prodejce, u kterého
jste vyrobek zakoupili.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani produktu VORTEX OPTICS Precision
Extended Cantilever 34mm.



